Sicherheitsdatenblatt —~—

Gemafi 1907/2006 ANHANG Il und 1272/2008

eze:e eSSity (Alle Verweise auf EU-Verordnungen und Richtlinien sind auf das TOR

Nummernsystem verkiirzt)
Anderungsdatum 2022-11-30
Ersetzt Datenblatt ausgegeben 2021-03-30
Uberarbeitungsdatum 2021-03-30
Versionsnummer 1.1

ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BEZIEHUNGSWEISE DES GEMISCHS UND DES
UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator

Handelsname Tork Antimicrobial Hand Washing Liquid Soap
Tork Fliissigseifeseife zur Hindedekontamination

Artikelnummer 420709, 420710, 424709, 424710

UFI: 2300-UOKP-S008-88CE

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten

wird
Identifizierte Verwendungen Hauptverwendungskategorie: Biozid
Verwendung des Stoffes/des Gemischs: Reinigungsmittel
Funktions- oder Verwendungskategorie: Hauptgruppe 1: Desinfektionsmittel - PT 1

Menschliche Hygiene

Unternehmen Essity Hygiene and Health AB (previously SCA Hygiene Products AB)
SE-40503 Goteborg
Schweden

Telefon +46 (0)31 746 00 00

E-Mail info@essity.com

Webseite Www.essity.com

1.4. Notrufnummer

Akute Fille: Bitte 112 bei Giftnotruf wihlen.

ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Diese Mischung wurde bei der Bewertung gemaf} 1272/2008 nicht als gefihrlich klassifiziert.

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramm  Nicht anwendbar
Signalwort Nicht anwendbar
Gefahrenhinweis Nicht anwendbar

Erganzende Gefahrenmerkmale

EUH210 Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhiltlich.

2.3. Sonstige Gefahren

Dieses Produkt enthélt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft werden
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ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN
8.2 Gemische |

Beachten Sie, dass die Tabelle bekannte Gefahren fiir Ingredienzen in reiner Form zeigt. Die Gefahren sinken oder werden eliminiert,
wenn diese gemischt oder verdiinnt werden, siehe Abschnitt 16d.

Bestandteil |Einstufung |Konzentration
MILCHSAURE
CAS-Nr.: 50-21-5 Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1; H315, H318 20-<2,5%

EG-Nr.: 200-018-0
CARBOXYMETHYLETHER, NATRIUMSALZ
Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1; H315, H318 20-<2,5%

Erlauterungen zur Klassifizierung und Kennzeichnung von Ingredienzien werden in Abschnitt 16e gegeben. Offizielle Abkiirzungen
werden in normalem Schriftformat wiedergegeben. Mit Kursivschrift werden Spezifikationen und/oder Ergdnzungen angegeben, die
bei der Berechnung der Klassifizierung des Gemisches angewendet wurden, sieche Abschnitt 16b.

ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MABNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemein

Im Zweifelsfall oder bei Auftreten von Symptomen rufen Sie einen Arzt/Mediziner an.
Bei Einatmen

Frische Luft und Ruhe. Bestehen die Symptome fort, suchen Sie einen Arzt auf.

Bei Augenkontakt

Das Auge mehrere Minuten lang mit lauwarmem Wasser ausspiilen. Falls die Reizung andauert, einen Arzt aufsuchen.
Bei Hautkontakt

Kontaminierte Kleidung ablegen.

Bei Entstehung von Beschwerden sofort mit Wasser spiilen. Bei Bestehen der Hautreizung Arzt verstindigen.
Bei Verschlucken

Nase, Mund und Rachen mit Wasser spiilen.

Einen Arzt aufsuchen, wenn Sie sich unwohl fiihlen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Nicht angegeben.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Therapie.

ABSCHNITT 5: MABNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Loschen mit Wassernebel, Pulver, Kohlendioxid oder alkoholbestindigem Schaum.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Brennt unter Entwicklung von Rauch mit gesundheitsschéadlichen Gasen (Kohlenmonoxid und Kohlendioxid).

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Schutzmassnahmen sind vorgenommen hinsichtlich zu die andere Material an der Brandstelle.
Im Brandfall Frischluftmaske verwenden.
Vollstandige Schutzkleidung tragen.
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ABSCHNITT 6: MABNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféallen anzuwendende Verfahren
Empfohlene Schutzausriistung verwenden, siehe Abschnitt 8.
Fiir gute Beliiftung sorgen.
Direktes Einatmen von Dampfen des Produkts vermeiden. Kontakt mit den Augen und lingeren Kontakt mit der Haut vermeiden.
6.2. UmweltschutzmaBnahmen
Eindringen in Boden, Gewisser und Kanalisation verhindern.
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Geringe verschiittete Mengen konnen mit einem Stofftuch oder dhnlichem aufgewischt werden. Anschlieend ist die Stelle der
Verschiittung mit Wasser zu reinigen. Groflere verschiittete Mengen sind zunichst mit Sand oder Erde abzudecken und
anschlieend aufzunehmen. Das aufgenommene Material sollte gemif Abschnitt 13 entsorgt werden.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Informationen zur personlichen Schutzausriistung sieche Abschnitt 8. Informationen zur Entsorgung siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Dieses Produkt getrennt von Lebensmitteln und auler Reichweite von Kindern und Haustieren lagern.
In Rdumen, in denen dieses Produkt verwendet wird, nicht essen, trinken oder rauchen.
Direktes Einatmen von Dampfen des Produkts vermeiden. Kontakt mit den Augen vermeiden.
Ziehen Sie die bespritzten Kleider aus.
Empfohlene Schutzausriistung verwenden, sieche Abschnitt 8.
Setzen Sie bei Bedarf geeignete technische Schutzmechanismen ein. Siehe Abschnitt 8.

. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Diesen Produkte soll behielt so dass es ist unerreichbar fiir junge Kinder und gut abgeschlossen von Produkten dass ist angestrebt
zu essen/konsumieren.
Das Produkt soll behielt so dass die Gesundheitsrisiken und Umweltrisiken sind verhiitet. Vermeide Kontakt mit Menschen und
Tiere und emittiere nicht das Produkt in eine sensitive Umwelt.
Immer versiegelte, klar gekennzeichnete Verpackungen verwenden.
An einem trockenen und kiihlen Ort lagern.
Frostfrei lagern.
Von Hitze und Sonneneinstrahlung fernhalten.

7.3. Spezifische Endanwendungen
Siehe identifizierte Verwendungen in Abschnitt 1.2.

ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1.1 Grenzwerten flr berufsbedingte Exposition

Keine der Zutaten (sieche Abschnitt 3) weist Arbeitsplatz-Richtgrenzwerte auf.
DNEL

Keine Daten verfiigbar.
PNEC

Keine Daten verfiigbar.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Die Gefahren, die das Produkt bzw. seine Bestandteile mit sich bringen, miissen gemif} der geltenden Gesetzgebung zur
Arbeitsumgebung bei der titigkeitsbezogenen Risikobeurteilung beriicksichtigt werden. Die Risikobeurteilung sollte regelméBig
iiberpriift und bei Bedarf aktualisiert werden.

8.2.1 Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Die Beliiftung am Arbeitsplatz muss eine Luftqualitit gewihrleisten, die den Vorgaben der geltenden Gesetzgebung zur
Arbeitsumgebung entspricht. Es sollte eine lokale Absauganlage eingesetzt werden, um luftiibertragene Schadstoffe an der Quelle
zu entfernen.
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Augen-/Gesichtsschutz
Augenschutz bei Risiko des Direktkontakts oder Spritzern verwenden.

Hautschutz
Tragen Sie bei Bedarf geeignete Schutzkleidung.
Aufgrund der Eigenschaften des Produkts werden normalerweise keine Schutzhandschuhe benétigt. Schutzhandschuhe koénnen
aufgrund anderer Arbeitsbedingungen erforderlich sein, z. B. mechanische Risiken, Temperaturbedingungen oder
mikrobiologische Gefahren.
Die am besten geeigneten Schutzhandschuhe sollten in Riicksprache mit dem Handschuhlieferanten unter Einbeziehung der
Risikobeurteilung der spezifischen Titigkeit und der Eigenschaften der beteiligten Chemikalien gewéhlt werden. Bitte beachten
Sie, dass die Durchbruchzeit des Materials von der Dauer der Exposition, den Temperaturbedingungen, der Abnutzung usw.
beeinflusst wird.

Atemschutz
Sofern ausreichende Beliiftung gewéhrleistet ist, wird bei der Arbeit mit diesem Produkt normalerweise keine
Atemschutzausriistung bendtigt.
Die am besten geeignete Atemschutzausriistung sollte in Riicksprache mit dem ernannten Sicherheitsbeauftragten unter
Einbeziehung der Risikobeurteilung der spezifischen Téatigkeit gewihlt werden.

8.2.3 Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Zur Begrenzung der Umweltexposition siehe Abschnitt 12.

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

a) Aggregatzustand Fliissigkeit
Lieferzustand: Fliissigkeit
b) Farbe farblos
¢) Geruch geruchlos
d) Schmelzpunkt/Gefrierpunkt Nicht angegeben
e) Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich Nicht angegeben
f) Entziindbarkeit Nicht angegeben
g) Untere und obere Explosionsgrenze Nicht angegeben
h) Flammpunkt Nicht angegeben
i) Zindtemperatur Nicht angegeben
J) Zersetzungstemperatur Nicht angegeben
k) pH-Wert pH-Wert bei der Lieferung: 2,1 - 2,9
1) Kinematische Viskositat <500 mPa-s
m) Loslichkeit Wasserloslichkeit: Loslich
n) Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert) Nicht angegeben
0) Dampfdruck Nicht angegeben
p) Dichte und/oder relative Dichte 0,98 - 1,02
q) Relative Dampfdichte Nicht angegeben
r) Partikeleigenschaften Nicht angegeben

9.2. Sonstige Angaben
9.2.1. Angaben liber physikalische Gefahrenklassen

Nicht angegeben
9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische KenngréBen
Nicht angegeben
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ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

Das Produkt enthilt keine Stoffe, die bei normalen Umgangs- und Verwendungsbedingungen Moglichkeiten fiir gefdhrliche
Reaktionen bieten konnen.

10.2. Chemische Stabilitat

Das Produkt ist unter normalen Lager- und Verwendungsbedingungen stabil.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen
Bei normaler Anwendung sind keine gefdhrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Frost vermeiden.
Vor Hitze und direkter Sonneneinstrahlung schicken.

10.5. Unvertrégliche Materialien

Kontakt mit anderen Chemikalien vermeiden.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Nicht unter normalen Bedingungen.

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN
11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Informationen iiber gesundheitsschidliche Wirkungen basieren auf Erfahrungen und/oder auf toxikologischen Eigenschaften bei
mehreren Komponenten im Produkt.
Akute Toxizitat
Das Produkt ist nicht als akuttoxisch klassifiziert.
Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Das Produkt ist nicht als hautverédtzend/-reizend eingestuft.
Schwere Augenschadigung/-reizung
Das Produkt ist nicht als die Augen schwer schidigend/die Augen reizend eingestuft.
Sensibilisierung der Atemwege/Haut
Das Produkt ist nicht als sensibilisierend eingestuft.
Keimzellmutagenitat
Das Produkt ist nicht als Mutagen eingestuft.
Karzinogenitat
Das Produkt ist nicht als Karzinogen eingestuft.
Reproduktionstoxizitat
Das Produkt ist nicht als fortpflanzungsgefdahrdender Stoff eingestuft.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Das Produkt ist nicht als zielorgantoxisch nach einmaliger Exposition eingestuft.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Exposition
Das Produkt ist nicht als zielorgantoxisch nach wiederholter Exposition eingestuft.

Aspirationsgefahr

Das Produkt ist nicht als toxisch beim Einatmen klassifiziert.
11.2.1. Endokrinschadliche Eigenschaften

Das Produkt besitzt keine bekannten endokrinschiddigenden Eigenschaften.
11.2.2. Sonstige Angaben

Nicht angegeben.
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BSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN
2.1. Toxizitat

Bei normaler Verwendung ist kein Umweltschaden bekannt oder zu erwarten.
Freisetzung in das Erdreich, in Wasser und in die Kanalisation vermeiden.

2.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Die Tenside in diesem Produkt erfiillen die Kriterien fiir biologische Abbaubarkeit geméf Verordnung 648/2004.
2.3. Bioakkumulationspotenzial

Dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe werden in der Natur nicht akkumuliert.
2.4. Mobilitat im Boden

Das Produkt kann mit Wasser vermischt werden und ist deswegen unterschiedlich im Boden und im Wasser aufzufinden.
2.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Dieses Produkt enthilt keine Substanzen, die als PBT- oder vPvB-Stoffe eingestuft werden.
2.6. Endokrinschadliche Eigenschaften

Das Produkt besitzt keine bekannten endokrinschiddigenden Eigenschaften.
2.7. Andere schadliche Wirkungen

Keine bekannten Wirkungen oder Gefahren.
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BSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG
3.1. Verfahren der Abfallbehandlung
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Nicht mehr verwendete Produkte miissen als Sondermiill gemaf den geltenden Bestimmungen entsorgt werden.

Nicht vollig leere Verpackung kann Reste von Gefahrenstoffen enthalten und sollte daher als Sondermiill gemafl dem Obigen
behandelt werden. Vollstindig leere Verpackung kann recycelt werden.

Einleitungen in die Kanalisation vermeiden.

Siehe Verordnung 2008/98/EG zu Abfillen. Bitte halten Sie die nationalen oder regionalen Vorschriften zur Abfallentsorgung ein.

‘

BSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT
Wenn nicht anders angegeben, gilt die Information fiir alle Transportgesetze gemil3 UN-Modellvorschriften, d. h. ADR (Stra3e),
RID (Schienenverkehr), ADN (Binnengewisser), IMDG (Seeschiffsverkehr) und ICAO (IATA) (Flugtransport).
4.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
Nicht als Gefahrgut klassifiziert
4.2. OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung
Nicht anwendbar
4.3. Transportgefahrenklassen
Nicht anwendbar
4.4. Verpackungsgruppe
Nicht anwendbar
4.5. Umweltgefahren
Nicht anwendbar
4.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender
Nicht anwendbar
4.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gema IMO-Instrumenten
Nicht anwendbar

14.8 Sonstige Transportinformationen
Nicht anwendbar
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ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff

oder das Gemisch
Verordnung (EU) Nr. 528/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 22. Mai 2012 iiber die Bereitstellung auf dem
Markt und die Verwendung von Biozidprodukten.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Bewertung und chemischer Sicherheitsbericht gemiss 1907/2006 Anhang I nicht ausgefiihrt.

ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN

16a. Angabe, an welchen Stellen im Vergleich zu der vorausgehenden Fassung Anderungen vorgenommen

wurden
Revisionen dieses Dokuments

Vorversionen
2021-03-30 Revisionen sind, sofern nicht anders angegeben als Teil einer allgemeinen Uberpriifung auf die Verinderung von
Bestimmungen aufgetreten

16b. Legende fiir im Sicherheitsdatenblatt verwendete Abkiirzungen und Akronyme
Der gesamte Wortlaut der Codes fur Gefahrenklassen und Kategorien wird in Abschnitt 3 aufgefuihrt

Skin Irrit. 2 Verdtzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 2 - Skin Irrit. 2, H315 - Verursacht Hautreizungen
Eye Dam. 1 Schwere Augenschidigung/Augenreizung, Gefahrenkategorie 1 - Eye Dam. 1, H318 - Verursacht schwere
Augenschiden

Erlauterung der Abkiirzungen in Abschnitt 14

ADR  Europiisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefihrlicher Giiter auf der StraBe

RID  Ordnung iiber die internationale Eisenbahnbeforderung gefahrlicher Giiter

IMDG IMDG-Code (International Maritime Dangerous Goods Code)

ICAO International Civil Aviation Organization, die Internationale Zivilluftfahrt-Organisation ICAQO, 999 University Street,
Montreal, Quebec H3C 5H7, Canada)

IATA Internationale Flug-Transport-Vereinigung

16c. Wichtige Literaturangaben und Datenquellen

Datenquellen
Primérdaten zur Berechnung von Gefahren stammen in erster Linie aus der offiziellen europdischen Klassifizierungsliste, 1272/2008
Anhang I, aktualisiert zum 2022-11-30.
Fehlen derartige Angaben, wurde in zweiter Linie die Dokumentation verwendet, die Grundlage fiir die offizielle Klassifizierung ist, z.
B. IUCLID (International Uniform Chemical Information Database). In dritter Linie wurden Informationen angesehener internationaler
Chemieunternechmen verwendet und viertens aus sonstigen verfiigbaren Informationen, z. B. von Sicherheitsdatenblittern sonstiger
Lieferanten oder von ideellen Organisationen, wobei eine Expertenbewertung iiber die Glaubwiirdigkeit der Quelle durchgefiihrt
wurde. Stand trotzdem keine zuverldssige Information zur Verfiigung, wurden die Gefahren auf Grundlage des Fachwissens iiber
bekannte Gefahren dhnlicher Stoffe beurteilt, wobei die Prinzipien in 1907/2006 und 1272/2008 befolgt wurden.
Der Wortlaut der Vorschriften wird in diesem Sicherheitsdatenblatt wiedergegeben
1907/2006 VERORDNUNG (EG) Nr. 1907/2006 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 18.
Dezember 2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe (REACH), zur
Schaffung einer Europiischen Chemikalienagentur, zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung
der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie
76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien 91/155/ EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der
Kommission
1272/2008 VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 16.
Dezember 2008 iiber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur Anderung
und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr.
1907/2006
648/2004  VERORDNUNG (EG) Nr. 648/2004 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 31. Mérz
2004 iiber Detergenzien
2008/98/EG RICHTLINIE 2008/98/EG DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES vom 19. November 2008
iiber Abfille und zur Aufhebung bestimmter Richtlinien
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16d. Hinweis welche Methoden zur Bewertung der Informationen zum Zwecke der Einstufung verwendet wurde
Die Berechnung der Gefahren mit diesem Gemisch wurde mit Hilfe von Expertenurteilen in Uberstimmung mit 1272/2008 Anhang I
gemeinsam erwogen, bei denen jegliche zugéngliche Informationen, die Bedeutung fiir die Feststellung der Geféhrlichkeit haben
konnen, gemeinsam erwigt wurden, und in Ubereinstimmung mit 1907/2006 Anhang XI .

16e. Liste der einschlagigen Gefahrenhinweise und/oder Sicherheitshinweise

Volistandiger Text fur Gefahrenhinweise nach GHS/CLP in Abschnitt 3 genennt

H315 Verursacht Hautreizungen

H318 Verursacht schwere Augenschiden

16f. Hinweise auf fiir die Arbeitnehmer geeignete Schulungen zur Gewahrleistung des Schutzes der

menschlichen Gesundheit und der Umwelt
Warnung vor unzweckmaBigem Einsatz

Nicht angegeben.

Sonstige relevante Informationen

Nicht angegeben

Informationen zu diesem Dokument

Q Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde von KemRisk®, KemRisk Sweden AB, Platensgatan 8, SE-582 20 Linkoping,
I

Schweden, erstellt und kontrolliert, www.kemrisk.se
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